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REVISTA DE LA
BIBLIOTECA NACIONAL

Tdrfio, I  Buenos Aires, oetubre-diciembre de 1937 N° 4

UN RELATO DE LA
REVOLUCION DEL 25 DE MAYO

Segin un manuscrito de la época, de la

Coleccion Carranza

Diario de varios sucesos

En virtud de las noticias que trajo un sugu je] to
Ingles llegado del Janeyro, relativas 4 la entra [da]
de Franceses en las Andalucias, confirmadas, [y] au-
mentadas despues por la KFragata Juan Pa... llegada
en 53 dias 4 Montevideo con procedencia de Gibraltar,
de donde salio el 24 de Marzo pasd del Exmo Cav.de
oficios al Exmo Virey, quien por la Imprenta publico
las infaustas notici [as] ocurridas en KEspaha; cuyo
motivo el 21 de Mayo el mismo Virey proclamd & los
‘havita [n] tes dél Vireynato, en los terminos que apa-
rece [n] de la proclama. De esta resultd hacerse el 22
‘Cavildo abierto por medio de esquelas de convite, al
qual concurrieron como trescient [os] y tantos indivi-
duos, entre Xefes Civiles, E [el.s] y de guerra, con
vecinos particulares, y de el resulto que se depusiese
“al Virey D. Baltasar Hidalgo de Cisneros, el qual fué
depuesto por pluralidad de votos; reasumiendo el man-
‘do -del Govierno el Exmo Cavildo. Este lo publicd por
vando el 23 4 las 614 de la noche, con vivas, despues

‘Rovista de la B.'N. — T. I-No 4 38
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de la publicacion, al Rey al Capitan General, y al Go-
vierno instalado.

Los individuos que asistieron al Cavildo abierto fue-
ron llamados & firmar su voto por medio de un papel
simple, que al intento se fijo en las esquinas, en el qual
se prevenia concurriesen sin falta & realizarlo 4 las tres
de dha tarde, come lo verificaron algunos, no habiendo
podido firmar todos, 4 causa de la ocupacion del Ca-
vildo en acordar el Vando q.® se debia publicar, y pu-
blic6 en efecto.

En el dia 22 se vieron porcion de Patricios, y otros
con cintas blancas y el retrato de Fernando 7°; y estos
mismos al siguiente dia aparecieron ta [m] bien con un
ramo de oliva en el Sombre [ro]. Hubo quietud en tode
el Pueblo todos esto [s] dias, sin que se observase en
¢l otra cosa qu [e] unidad y concordia en las ideas;
habiendos [e] motado que una parte crecida de Patri-
ci [os] estubieron armados de pistolas y pufiales deba-
jo de sus bestidos, los quales sontenian [que] depu-
siese al Virey, y aunque mno hubiera sido suficientes
botos, por este principio 4 desp [echo?] hubieron se-
guido el grito en consecucion de s [us] deprabadas
ideas.

El 24 junto el Cavildo en su Sala Capitular toda la
mafiana, acordd los Vocales, q.° debian componer Ila
Junta Provisional guvernativa, que habia demandar,
hasta la congregacion de los Diputados delas Provin-
cias interiores; pasando enseguida una Diputacion al
Fuerte, la qual didé noticia al Sr Virey de ser él nom-
brado para Presidente de la misma Junta provisional,
con los vocales D.* Sola, Cura dela Parroquia de Mon-
el D. D. Juan José Casteli, y el Comerciante D José
serrat, D. Cornelio Saavedra Coron [el] de Patricios,
delos Santos Inchaurregui, quienes aceptaron sus car-
gos ¢ instalada ya la Junta, se celebrd con salva de
artilleria, repique gral de Campanas y ofras demostra-



UN RELATO DE 1A REVOLUCION DEL 25 pE MAvo 595

ciones de juvilo. Con este motivo el S.¥ Virey pasd al
Cavildo con los demas Vocales & prestar el juramento
y en seguida se restituyeron al Fuerte, donde fueron
felicitados por el Exmo Cavildo, varios Xefes y perso-
nas del Pueblo. A la tarde se echd el bando en que se
comunicé al Pueblo el nombramiento e instalacion de
esta Junta guvernativa provisionalm.te

Este dia corrieron buenas noticias de Europa, tales
como haber sido batidos los Franceses en Andalucia por
varios puntos, v en el Reyno de Leon en la ciudad de
Astorga por los Gallegos, en ambas partes con asom-
brosa bentaja por los Espafioles. Ademas se dijo que
la Rusia se habia declarado en guer [ra] contra la Fran-
cia, y que ya se hallaba un Exercito Ruso en la Polonia
Francesa.

Hubo 4 la noche iluminacion en el Cavildo y Mu-
sicas por los Quarteles de Tropas, tode en demostracion
delo grato g.© fué el nombram.t° é instalacion: dela re-
ferida Junta: mas llego el dia 25. en que por nuevo
acuerdo del Ex.° Ayuntamiento, y renuncia hecha por
los vocales dela Junta, & conseqiiencia de estar albo-
rotados los Patricios en el Quartel, y amenazas terri-
bles que hicieron por la noche, con otros accidentes
con que indicaban la mnulidad de lo acordado ultima-
mente, se acordo nueba y finalmen.t* se nombraran por

Vocales dela nuweva Junta 4los SS. siguientes

Presid.te D. Cornelio Saavedra
D Alverti
Vocales D.r Casteli

D. Miguel Azcuenaga
D. Man.! Belgrano Perez
D. Domingo Mateu
D. Juan Larrea _
Secret.os Dr D Juan Jph Paso
D. D. Mariano Moreno
Cuyos individuos aceptaron y juraron el cargo, y en



[l

296 REVISTA DE 1A BIBLIOTECA NACIONAL

seguida, y4 de noche, se publico por vando su nombra-
miento; habiendo precedido arengar al Publico el Nue-
vo Presidente Saavedra.

En dicho dia se vid que en lugar de las cintas blan-
cas del primer dia, y ramo de olibo del 2° que se pusie-
ron los de la turba en el Sombrero gastaron cintas en-
carnadas.

Los individuos dela Junta anterior estubieron este
dia en el Fuerte en compafiia del Virey sin duda para
tomar las providencias que oecurriesen, y ningunas sa-
lieron por la precipitas ® de su muda —

El dia 26. la nueva Junta despachd Correos, v el dia
anterior abrié el del Peru dando bado 4 quanto ocurrié
este dia en el Fuerte, y 4 la una y media sali6 de &l
para sus Casas con la respectiva escolta. A la tarde la
Junta tomd juramento en Cavildo a los oydores Min-
tros gen. [5] de Hac [2] y demas Xefes y oficia [les]
dela Guarnicion que lo prestaron, y los Fise [a] les dela
Real Audiencia con protexta, man [i] festando tambien
los M M g.5 de Haz.® que h [a] biendo jurado el Cavil-
do, escusaban ellos de hacerlo por tener asiento en ¢&l, y
a la moche continuo todo con musicas & iluminaciones
por conclusion.

En la tarde del 27. se juntaron todas las Tropas en
la Plaza Mayor, denominada de la Victoria, y estando
d*= cuya diligen [cia] se celebrd con salbas de ar-
presente la -Junta pre [s] taron juram.te de fidelidad
till.* y fusileria, y retirada la Tropa fué a la noche vi-
sitada por la Junta en sus Quarteles en los quales
hu [bo] iluminaciones y musicas.

El dia 28 se public6 un vando para q.© todo Estante
y avitante entregase 4 la Junta las armas q.¢ tubiese,
ofreciendo premios al que d [e] nunciase ocultacion de
ellas y en seguida resultaran los succesos q. se publi-
caran

_Coleccién Carranza. No 21.021 R. D. en la Biblioteca Nacional
de Buenos Aires.



D. GREGORIO FUNES

Correspondencia epistolar (1 793 - 1829).

Carta 1.2 En.c 29 de 1793.—

Despues de dar su dictamen sobre cierta obra dice. ..
Hsto mismo han dicho, y dicen de Liacunza, no solo los
Chilenos casi todos, sino tambien muchos sugetos erudi-
tos de otras Provincias, a quienés se ha dado a leer su
obra pidiendoles su parecer sobre ellas entre estos se
cuentan dos, 6 tres Megicanos, el celebre Petizeo Caste-
llano, otro de la misma Provincia tan estimado en ella,
como Muriel en la nuestra: D.» Ramon Viescas Quiteiio,
g.° se ha hecho honor con un Libro, q.* ha estampado:
D.» Bartolomé Pou Catalan cuya autoridad, dicen, q.°
arrastrard tras si toda la Provincia de Aragon: y los
Abates Genefi, q.° ha ido al Colegic de Parma, y Bol
geni Italianos, q.° Vd. conoce: Todos estos ponen la di-
cha obra sobre las nubes, y algunos la miran ecomo un
dén del eielo = Otros al contrario echan pestes contra
ella: Ntro. Muriel el mas moderado eseribio en una car-
ta su parecer, diciendo que coincide eon la del nuevo
Papias prohibido: Nro Guebara ni ha querido jamaés
leerla, ni sufre oirla nombrar: uno, si dos chilenos han
escrito contra ella cargando al Autor de desverguen-
zas: un Andaluz- docto ha eserito, (y no mal) contra
los primeros Quadernos que pudo lograr tratando al
Autor como Herege, como Pedante, como hombre tan
lleno de si mismo, quanto vacio de ciencia, y haecien-
dolo .ridiculo, con cien cuentecitos y aneecdotas chistosas.
Otro de no sé q.° Provincia, q.° vive en esa Ciudad es-
crive aca 4 un amigo diciendo, ¢.° haviendosele pedido
su parecer legalmente, respondio en substancia: q.° era
obra scelerata por contener 129 Proposiciones erroneas,
y parecer escrita con la mira de envilecer la religion
de Jesu Cristo, y exaltar la Judaica &ec. Finalm.te
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el gran Zacarias escribié al autor una carta de fuego
reprobandole el querer salir al publico con esa nove-
dad: Dicen, q.° escribié asi por mal informe, sin haber
leido la obra; Quando la lea, no sabemos, que juicio
formara = El que yo he formado no es en todo con-
forme con el de Vd: serd porg.c no he leido sino la mi-
tad del primer Tomo, y esto de paso estando aqui de
huesped por algunos dias aora seis, o siete afios. No
he dejado de leerla, ni porq.® me la hayan negado, ni
por escrupulo como Guebara, sino por otros motivos:
Primero: porque me secaba su estilo chabacano, y Asia-
ticv, q.® p.? decir quatro vagatelas llena 6 — o 8 hojas:
‘Seg:d° porg.e el leer de corrida por divertim.t® es de
ociosos; el leer con estudio examinando, si se dice bien,
0o mal, es p.? .% tuviese mas tiempo, y mas Libros, q.°
yo: Tercero; porq.® me causaba Grima el desprecio, con
q.° trata a los expositores sagrados, comprendiendo por
lo comun tacite bajo de este nombre a los SS PPs y
Doct.s de la iglesia ya porq.® estos han sido despues
de ‘los Apostoles los primeros Hxpositores, ya porque
los modernos no dan paso, sino sobre las pisadas de
aquellos: Quarto: Porq.c me causaba tambien grima
la franqueza, con .® da por clertas, y evidentes sus
interpretaciones, diciendo, ¢.° ve esto, 1 lo otro cla-
ram.t® en la escritura, quando debia proponerlas, como
Vd. dice hypoteticam.® 6 bajo un me parece captando
con la humildad, y modestia la benevolencia de sus
Lectores, y Examinadores: sobre estos dos puntos he
‘perorado yo varias veces delante de los amigos y Par-
tidarios de Lacunza, p.? q.® le persuadiesen el corre-
gir, 6 reformar su obra en eso, mas ha sido en vano,
6 porq.® no le han querido hablar sobre ello, 6 porgq.®
el les havrd respondido: Quod sert psi, scripsi, mui
persuadido de q.° en el siglo de las luces es necesaria
aquella franqueza en afirmar, y aquel desprecio de
las obras, p.? hacerse admirar, y estimar por hombre
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superior en sus luces, y q.® ni teme errar, ni ser contra-
dicho. &c A -esto parece q.° tira, con aquella invectiva,
q.® hace en sus Preambulos contra los Sacerdotes sobre
g.¢ no estudian la Sagr.? escritura como si todos fuesen
Frayles de misa, y coro, o Pretes de misa y olla, o como
si el se huviese quemado mas las cejas en el estudio,
g.c un Alapide, un Tyrino, y cien mil otros antiguos,
y modernos, q.° ha havido, y hay semejantes dentro,
y fuera de los claustros Religiosos: A lo mismo tira
con aq.! decir, o dar a entender, q.° los escritores
(con estos entran siempre los Padres) en el explicar
los pasos de la Escritura pasan por alto, lo g.° tiene
dificultad: y no se puede acordar con su interpretacion
y aun afadir, 6 a lo menos insinuar bien claramente
con una insolencia temeraria, q.° lo hacen eso mali-
ciosam.® conociendo, q.° su interpretacion no puede
acordarse con el texto &c Mas sea lo q.® fuere del fin,
q.¢6 ha tenido en eseribir de esa manera, yo creo, q.°
el haverse cegado en eso, se lo ha permitido Dios N. S.
p.? g.¢ la obra desagrade més, y no se imprima — Con-
vengo pues con Vd, en q.° se mirard bien antes de
permitir la impresién de la obra, y afado, q.° absolu-
tam.® no se permitird, si como debemos creer, se da
a examinar y personas Doctas, Prudentes, desintere-
sadas &c. Convengo en q.° es insolente, y temeraria
en el desprecio, con h.e'rhaxbla, (como ya he dicho) no
solo de los escolasticos, q.® seria dispensable, mas tam-
bien de los Sagrados Inferpretes en comun, entre los
quales se cuentan los Padres y Doct.s de la Iglesia,
y otros sabios Illtres mo solo en doectrina, y estudio
acuratissimo de los Libros Santos, mas tambien en
santidad: Convengo en ¢.¢ por esto, y 'p.r ofras cosas,
cosas, si con manejo, y empenos se llega a lograr su
Impresion sera presto condenada por los clamores de
los Sabios Obispos, Religiones &c. Convengo en q.°
en muchas cosas tocamos 4 la Inteligencia de la Eseri-
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tura, y no solo en muchas, sino en casi todas, discurre
contra la inteligencia de los PP. Convengo en q.® ensefia
lo mismo, g. S.» Justino, S.» Ireneo, Tertuliano, Lac-
tancio, Victorino, Apolinar, y otros por lo q.° toca
4 la substancia del sistema: Convengo, en . hay mau-
cho q.° quitar en ella, y que no es pasable aquello del
Ante Cristo, pues es contra todos los Padres, y contra
el sentim.° de todos los fieles, q.° es de toda la Iglesia,
y el P.6 Suares, no menos circunspecto, y moderado
en sus aserciones, ¢.° lleno de sabiduria, afirma que
es de fé, q.° el Ante Cristo ha de ser una persona
Individua &e. en todo esto convengo: Mas no puedo
convenir en ¢.° haya mucho bueno en dha obra, ni
en q.° en ella se dé alguna llave p.2 recta inteligenecia
de mucha parte de la Esecritura, ni en g.° si hablase
con modestia, y como en hypotesi, no havia nada, q.°
notar en ella, ni finalm.® en . sangee bien el systema
de los Milenarios: Nada de esto puede ser, siendo el
| systema en si mismo falso, é improbable, y yo lo tengo
por tal, parte p.* lo g.°® he leido en la obra misma,
parte por lo q.¢ he leido, y reflexionando en la eseritura,
parte, y principalisimam.® por ¢.® es un systema aban-
donado, rechazado, y olvidado como un suefio, o delirio,
de todos los Padres, y Doct.s de la Iglesia, y de todos
los sabios, q.° han sudado en la intelige.® de la Escri-
tura: Si este sistema fuera nuevo, pudieramos decir,
q.¢ no se les ofreci6 a los Padres: Que estos no pesaron
los fundamentos, q.¢ tiene en las Escrituras, q.° no exa-
minaron la materia: Mas siendo systema antiguo, y
habiendolo seguido algunos antiquissimos PP.5 y siendo
los textos de la Escritura, en . se funda 4 primera
vista - tan claros, y decisivos, como quiere Lacunza, a
q.¢ otra se puede atribuir el q.® los PP. y Doctores
posteriores la hayan rechazado, 6 abandonado enteram.®
sino a . examinando mejor la cosa, cotejando lugares
de la Esecritura &c hallaron, que no tenia fundam.® ni
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era probable? el decir, q.° lo abondonaron, pr q.° el
minimo de los PP tenia luces sobradas p.* depurarlo de
las afiadiduras hereticales, o ridiculas = Por todo
esto Yo juzgo, q.° la obra de Lacunza no tiene mas
merito, g.° un ecierto juego de ingenio, y muna cierta
aparente probabilidad, o verisimilitud, q.® le ha sabido

dar al dicho sistema con adaptarle tales, y tales pasos de
la Hserit.® con aplicarle interpretando a su modo tales,
y tales palabras con obgetar contra la comun interpre-
tacion algunas expresiones de la HEscritura, g.® siempre
tienen su dificultad por la obscuridad con q.° en todo;
6 casi todo hablaban los Profetas, y por no haver lle-
gado a nosotros con toda su pureza la lengua en q.°

hablaron &e. y finalm.® con callar, y pasar por alto
las dificultades, q.° se pueden cbgetar contra sus inter-
pretac.® Pongamos por egemplo aquella interpretacion
de los Quatro Imperios de la estatua, g.° sola basta,
si creemos 4 los partidarios de Lacunza p.> colmar a
este de honor inmortal: Con que fundam.° identifica La-
cunza el Imperio de los JPersas con el de los Asirios,
gquando por la Escritura misma consta, q.° aquellos
havian de destruir, y destruyeron enteram.c el impériﬂ
de estos, y quando todos los autores, e historiadores
convienen en eso, y q.° los Persas pasaron a cuchillo
todos los Grandes y sabios, Cortesanos, y Mandones
de dho Imperio,* pus;eron en todas partes Governad.®
de su nacion, establecieron su govierno particular, sus
leyes, sus lengua, llevaron, o embiaron en Cadenas a
la, Persia Asirios, y Caldeos 4 Millares? &c. Que seme-
janza tiene lo q.° hizo Ciro en Babylonia, y su imperio
con lo . hizo Felipe 5° en Hspana llamado de los
Espafioles por dro de sangre a la Corona, observante
de las Leyes de Espafia, y servido de Espafioles en Cor-
te, y en todos los gobiernos del Reyno? Mas, con gq.©
fundam.® nos quiere poner Lacunza p.” el quarto im-
perio el de los Vandalos invasores de parte del Imperio



602 RevisTa DE LA BIBLIOTECA NACIONAL

Romano? Los Reynos de Francia, Espana Portugal &ec
q.® ocuparon, y formaron aquellos Barbaros tienen al-
guna union moral, p.2 el Profeta los considerase como
un Imperio, q.° formaba una parte de la Estatua? Ne
se une perfectam.® el barro con el fierro, pero alguna
union tenian, quando formaban parte " del cuerpo:
Y acaso los Vandalos destruyeron el imperio Romano,
como dé 4 entender el Profeta, q.¢ el 4° imperio destruiria
el 3° y lo muestra en decir, q.°* se havian de ir succe-
diendo aquellos Imperios, y en ir con ellos bajando por
las partes de la Estatua? No seria mejor poner por 4°
Imperio en lugar del de los Vandalos el de los Turcos
¢:° destruyeron & &ec. Y con q.° razon nos quiere La-
cunza persuadir, g.° en el descenso de la piedra
vio el Profeta la segi® venida de Cristo N. 8.
el descenso humilde de una piedra arrastrada por el
suelo hasta dar en el pie de la Estatua tiene semejan-
za con una venida del S.° de cielos, y tierra en gloria,
y Magestad? Y p.? q.° se havian de cansar los Profetas
en avisarnos de antemano de.una venida en ¢.® por si
mismo se hard el 8. conocer de todo el mundo por
Dios de la gldrié, y Magestad? las Profecias fueron
para hacernos reconocer la Divinidad oculta con el

velo de carne pasible.

Segunda Carta

Amigo = ... BEstimo, y agradezeco mucho sus noti-
cias, y en particular el esmero con q.® me ha buscado
la verdadera leccion del texto de S.» Vietorino. La de-
seaba sumam.® p.* cerciorarme mas de una de las Im-
posturas del buen Lacunza. Para acreditar a los Milena-
rios. Catolicos, dice, q.° estos lejos de adoptar la doetrina
‘de los Hereges Milenarios positivam.® los impugnan =
Que S.» Justino acia el fin de su Dialogo con Trifon
‘““tanto ardore invehitur in millenariorum errores,
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ut... dicat eos non esse Cristianos... et illos apellet
mundanos, et carnales, qus solum, ea, que carmis sunt,
sapiunt: Que S.» Ireneo eodem fere modo eos excipit,
ut videre licet toto ejus Libro 5° adv.® heres.® y en fin
Que S.» Victorino similiter in millenarios {se entiende
heereticos) declamat, cujus h@e sunt verba apud Sixt.
Senens. Li. 6. Bibliot. Sta. annotate. 347. Ergo audiendi
non sunt, qui mille annorum regnum terrenum esse
confirmant. Qui cun Cerinto hzretico Sentiunt: Que
tal? Yo he leido a S». Justino, y no he encontrado en
el no digo aquellas palabras: Qus solum ea & ni otra
alguna invectiva contra los Milenarios carnales 6 He-
reges, mas ni aun mencion alguna de ellos: Lo mismo
digo de S®. Ireneo, q° no menciona, sino los milenarios,
ge. el mismo sigue = Mas sobre todo me aturde la
impostura en lo q°. dice de S». Victor®. y esto despues
de leer a Sixto Senense. Protesta este docto Dominice. ge. .
- ha leido una u otra vez con particular atencion el co-
ment®. in Apocal. g% anda con el nombre de S™. Vieto-
rino y q°. lejos de hallar en el la opinion milenaria, ge.
al Sto atribuye S». Geronimo (la q!. Sixto Senense lla-
ma error) ha hallado mas antes in fine opusculi apertam
hujus erroris confutationem en aquellas palabras: ergo
audiendi non. sunt &, y de aqui infiere, q°. aql. coment®. §
no es de S®. Victorino, obsi és estd corregido o pr. S-.
Geron®. o p’. algun otro devoto, q¢. quitandole todas las
interpretaciones milenarias de los Textos del Apocalipsi,
le fue en lugar de ellas insertando otras mas Catolicas.
Lo mismo dicen otres, y entre estos Belarmino hablando
de S™ Victorino en su Lib. de Seripts. Ecels. Lo mismo
d4 a entender el titulo q°. V me pone de la edicion
Casinense de dho. coment®. pues aql. albatis inde, que
ille juxta litteram senserat, quiere decir, quitandole
todo 1o q°. tenia de milenario: siguese q°. aquellas pa-
labras, con q°. acaba el Coment®. ergo audiendi non suni
&ce no son de St Victorino Milenario, sino del ge. lo
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corrigié en este punto; y p’. consigte. no se rechaza en
‘ellas solo el sistema de: los milen®. hereges, sino todo sis-
tema milenario: Y quieren decir, q° no se ha de dar
oido a aquellos (sean hereges, o Catolicos) Que el Reyno
de mil afios, de q°. habla S*. Juan, se lo figuran terreno,
semejante a los Reynos de la tierra, y destruidos estos;
los quales coinciden con la doctrina de Cerinto — Para
asegurarme de esto crei necesario leer el Comentario de
St Viectorino; especialm®. el contesto, g°. precede a la
sobredb?, clausula: Por q° como esta no es mas. q° una
mera ilacion, o consecuencia de lo antes dicho, en ella
se ha de rechazar precisame®. aquello ni mas, nl menos
g°. en lo antecedente se ha rechazado, o expresa, o
implicitame. Si en lo anteced®. se ha estableeido, o adop-
tado el sistema milenario Catol°. entonces se debe decir,
q% la dha. clausula, ergo audiendi &c rechaza solame.
a los Milenarios hereges o carnales: mas si en lo ante-
cedente se ha establecido, o adoptado una doetrina, o
interpret®. del Apocalipsi contraria a todo milenario ;q°.
se ha decir, sino ¢° en aquella clausula se rechaza
todo sistema milenario, sea de hereges sea de Catolicos.
Lei pues el sobredho contexto, y hallé en el esto segun-
do; esto es g°. alli se interpreta el Apocalipsi en un modo
contrario a todo milen®. no obstante, no me aquietaba,
porqe. el contexto, (quizd por ser corregido, y remen-
dado) estid algo obsecuro y confuso. Al principio parece
q°. ‘indica algo de milen®. Liuego parece, q°. entiende el
reyno de Cristo militante en la tierra, esto es la Iglesia
actual, a veces el Reyno triunfante etername. desp®. de
la- resurrecc®. en el Cielo, como V lo habra observado.
Sobre todo, me incomodaba aquello, lignum vita ex utra
qe. ripa, Cristi secundum ostendit adventum. Por q°.
alli no viene a cuento la segunda venida. Mas esto (gra-
cias a la diligencia de V.) estd ya felizm® corregido
con la palabra carmem, ¢°. afiade esa edicién Casinense,
q®. .es la verdadera leecion, y la q° yo en substancia
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me figuraba; esto es una 1eecion, q®. mostrase hablarse
alli de la primera venida como esa muestra, solo q°. Vd.
me pone el afio de la impresion de ese Quadernito,
(1558) y no me pone el lugar de dha impresion, q.°
‘deseo == Por lo q° mira a las otras cosas q°.
comodan, las diré agui, poniendo antes el sobre dicho
contexto de S.2 Victor.® econ las clausulas numeradas,
p.? q.¢ los numeros sirvan de reclamo, y V gdo bue-
nam.® pueda (sino le es de incomodo) me lo cotege
con esa Hdicion Casinense, y me advierta si sobra
o falta, o varia alguna palabra. No es menester, q.®
V copie todo el texto: basta q.®* me diga’ V. g. en la
claus.? 3 dice d:c en la 4 sobra la palabra N d&c¢ el Tex-
to dice asi: (N S) Equum enim album esse, et seden-
tem super eum Dominum nostrum cum exesreitu ce
lesti advenientem. ad regnandum ostendit (n. 2.) A
mari enim Aquilonis, usque ad mare Phenici®, et usq.®
ad fines terras majores partes has in adventu Do-
mini mundari (n. 3.) omnes anime Gentium congre-
gabunturur ad judicium (n. 4.) nam mille annorum reg-
num non arbitror esse terminum. (n. 5.) aut si ita
sentiendum est, completis annis mille regnare desinunt
(n. 6.) sed ut mei sensus Capacitas sentit proferri,
quoniam denarius numerus Decalogum significat, cen-
fenarius virginitatis ebyonam ostendit (n. 7.) Qui enin
virginitatis integrum servaverit propasitum, et Deca-
logi fideliter pracepta impleverit, et contra iinpuros
mores, et impuras copitationes intra cordis cubicultum
vigilaverit, ne dominentur ei ; iste vere Sacerdos est Cristi,
et millenariun numerum perficiens, integré creditur
fegna.fe cum Cristo, et apud Deum recté ligatus est
Diabolus (n. 8.) Qui vitiis, et Dogmatibus hesreticorum
irretitus est, in eo solutus est Diabolus (n.'9.) Sed quia
-completis mille annis, dicit eum solvi, completo perfec-
torum Sanctorum numero, in quibus corpore, et corde
virginitas regnat adveniente abominan di_adventu, mul-
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ti ab eo amore terrenorum seducti supplantabumur, et
simul cum eo ingredientur Stagnum: (N. 10.) Et post
modicum tellus reddet Sanctorum, qui dudum quieve-
rant corpora immortale cum Ziterno Rege suscipientes
regnum; Quos non solum corpore virgineo, sed et lin-
gua et  cogitatione exultaturos cum agno demostrat
(N. 11.) Civita tem vero, quam dieit Quadratam, auro,
et preetiosis splendere lapidibus, et plateam stratam,
et flumen per medium, et vitaz lignum ex utrag.c parte
faciens fructus duodecim per menses duodecim, et Solis
lumen ibi non esse quia Agnus est lux ejus, et Ports
~ejus ex singulis Margaritis, terne porte ejus ex quatuor
partibus, et claudi non posse civitatem guadram; Sane-
torum adunatam turba_m ostendit, in quibus fides nullo
modo fluctuare potuit: (N 12) Sicut et Noe praz
eipitur, ut ex quadratis lignis faceret arcam, qua diluvii
posset impetus ferre. (N. 13.) Pretioses lapides fortes
in persecutione Viros qui nec tempestate persecutionum
moveri, nec impetu pluvie a vera fide solvi potuerunt.
(N 14) Propterea auro mundo sociantur er quibus
Regis magni Civitas decoratur (N 15) Platese vero
eorum corda ostendunt ab omnibus mundata sordibus,
ubi eambulat Deus. (N 16) Flumen vero vitas Spiri-
tualis nativitatis Currere gratiam ostendit. (N 17) Lig-
num vite ex utraque ripa Cristi secundum earnem os-
tendit adventum, quem venturum, et passurum vetus
lex pre dixit, et in Evangelio Manifestatur (N 18)
Fructus vero doudecim per singulos menses, duodecim
Apostolorum ‘diverse gratiz ostenduntur: quas ab umno
ligno crucis suscipientes, populosfame consumptos verbi
‘Dei predicatione Satiant. (N 19) et quia dicit, in ecivi-
tate solem non esse necessarium, evidenter ostendit
creatorem luminum fulgere in medio ejus, cujus splen-
dorem nullus sensus cogitare poterit, nec lingua prolo-
gui (20) ex quatuor partibus Portas dicit esse ter-
nas virtutes Prudentiam, fortitudinem, justitiam, tem-
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perantiam, quée invicem sibi hazrent, et dum mutuo mis-
centur duodenarium eficiunt numerum (N 21)* Portas
vero -duadecim, Apostolorum esse numerum credimus,
qui in quatuor virtutibus ut preetiose margarite ful
gente inter Sanctos lumen doctrine sue manifestantes,
ad civitatem Sanctorum, ingredi faciunt, ut de conver-
satione eorum Angelorum le tentur chori (N 22) Non
posse claudi portas evidenter ostendit nulla contradi-
centium tempestate Apostolorum doctrinam superari,
etiamsi fluctus Gentium, vel h®e reticorum insana su-
perstitio dum a fide fuerit superata eorum, ut spumse
disolventur, quia petra Cristus est, a quo, et per quem
Eecclesia firmata nullis fluctibus insanien!itum homi-
num superantur (N 23) Ergo audiendi non sunt, qui
mille annorum regnum terrenum esse confirmant, qui
cum Cerinto sentiunt = En este contexto las cineo pri-
meras clausulas indican opinion milenaria, aung.c el
juicio inmediato a la venida de Cristo parecia mostrar
en la tercera cluasula lo contrario, y lo de la quarta
y quinta no sé a q.° cuento viene alli, sino es q.® en lugar
de fterminum diga ferrenum; Que en tal caso concorda-
ria con lo de la clausula 23: Tten el etiamsi de la claus.®
22 estard quizd p.r etenim: Desde la claus.® 6 hasta la
11 ya vé V g.© pone un reyno milen.° todo espirit.! y
en la iglesia milit.te consistente en el egercicio de las
virtud.s Cristian.f en 1o g.° se sigue, q.° es la interpret.»
de la Ciud.? Santa de Jerusal.® unas clausuls indican
q.° entiende la Iglesia triunfante en el cielo, otras la
milit.te en el cielo, especialm.te la 20, 21, y 22. 1o q.°
V- dice acerca de la opinion de Lacunza sobre el Ante-
eristo es conforme a lo q.° yo pienso, pues la tengo
p.* error contra la fé contrario a textos claros de la Es-
crit.® en €l sentido en . los han entendido todos los
. PP. milen.® y no milen.s y toda la iglesia de los tiempos
Apostolicos hasta el pres.t* Yo he registrado. mucho, y
me atrevo a desafiar a Lacunza, a q.° no me sacari,
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no. digo un Padre, mas ni aun herege de los antiguos,
q.® hablando del Antecristo, no hable de él como per-
sona singularissima: Por consig.t® este punto fuera de
Jos textos consta tambien por tradicion -certissima:
Jio q.°dice ‘Lacunza contra esto, si V lo quiere, se lo
-eseriviré en otra. De que llame opinion vulgar la de la
singularidad del Antecristo, porq.® es conforme a la
perpetua impostura con q.¢ habla en lo demas: Lo dice
p& engendrar en los Liectores desprecio de aquella sen-
téneia Catol.® p.° sin afadir mera opinion vulgar p.?
‘poder responder a los g.° hiciesen cargo, a.° p.* vulgar
entendio opinion comun: no cita los q.¢ llevan 6 sospe-
chan lo contrario, p*. no ser cogido = Acerca de S.»
Justino creo, q.° V y los autores, q. ¢ lo citan p.F el mi-
lenario se engafian p.* no haver cbservado bien las pa-
labras del S.to: omito, q.° el S.* en todas partes pone
la resurrecc.™ gimultanea de tcdos buens y malos; Que
pone a la 2.2 venida del S.° inmediato el juicio universal:

‘Que amenaza a los Judios con los llantos de desesperac.®

@.° haran al verlo venir triunfante a juzgarlos: Que
mil textos de q.° abusa Lacunza tomandolos en sentido
del revno milen.® los interpreta de la Tglesia actual &
basta p.2 conocer, ¢.¢ no es de esa opinion el lugar mis-
mo, en q.© dicen, q.° la enseha en el texto, q.° V me
pone: et vir apud nos... Joanns Cristi Aposts... fi-
deles nostros annos mille Serosolimi per acturos esse pro-
loquutos esse: Ac postea univers™ (ut semeldicam) sem-
piternam omnium unanimiter simul resurrectionem, et
judicium futurum. Yo pregunto g.°6 quiere deeir aquel
ac postea? luego segun el S.te la resurrece.® g.ral de to-
-dos buenos, y malos serd despues de ese reyno de mil
‘afios, luego este reyno seri antes de la 2.2 venida de
‘Cristo,” p.* ¢.© venida gloriosa sin resurrecc.™ a lo menos
‘de ‘S.t°s ninguno la ha sofiado: luego ese reyno no es
amas, ¢.¢ la conversion de todo el mundo a la fe, resta-



CarTas DE D. GREGORIO FUNES 699

blecim.t de Jerusalen, y los lugares Santific.s p.r N.tro
S. J. C. y epoca futura felicissima de la Iglesia, q.°
segun piénsan muchos durard p.r esos mil afios antes
de la venida gloriosa del S.°7 y resurrec.® y juicio uni-
versal = esto mismo se vé claram.® p.r la preg.t2 a q.°
responde alli el S.t°: Lie preg.t?2 Trifon: Dic autem mihi
verum: fatemini ne vos, denuo instauratum locum
hune Hyerusalem, et populum vtrum congregatum, atq.®
letitia evectum iri cum Cristo simulae Patriarchis, et
Profetis, et his, qui generis nostri sunt, aut etiam, qui
ad nos acceserunt Proselytis, priusquam Cristum ad-
venturum expectatis: o como se lee en la traduce.® de
Perionio: antequam Cristus vester venturus Sit? A
esto resp.¢ el S.!'o: Confessus sum tibi, et antea, me qui-
dem et alios plures eadem mecum sentientes arbitrari
id, sicut plane seitis futurum: luego confiesa el S.te q.e
su sentencia es, q.° la restaurac.» de Jerus.® esa con-
oreg.® de Cristian.® esa alegria, y felicid.4 del reyno
milen.° con Cristo, con los Patriare.s y Prof® y los Ju-
dios convertidos ha de ser antes de la 2.2 venida, q.°
esperamos de Cristo N. S. Luego su sentencia no es
milen.? en el sentido en q.¢ hablamos, esto es, . Cristo
en su 2.2 venida gloriosa ha de reynar aqui con santos
resuseit.® p.r mil afios: Me dird V q.° el S.t° concede, g.°
ese reyno ha de ser cum Cristo simul et Patriarche R.°
lo prim.° q.¢ el S.t° no hizo caudal de esas palabras de
Trifon, sino de la subst.2 de esa epoca feliz de la Igl.?
restaurac.® de los S.tes lugar.s y convers.® g.r3! anteq.”
Cristus venturus sit; lo otro lo cedio al grosero modo
de pensar de Trifon. R.° lo 2° q.° eso lo tomo el S.*° en
el sentido, en .6 Cristo dijo venient ab Oriente & esto
es en la Igl® y quiso decir solo, q.® vivirian en la fe, y
relig.® de Cristo & Lo cierto es, q.° ni Eusebio, ni S.
Geron, ni otro antiguo, q.° yo sepa, hizo milen.® a S.»

Revista de la B. N, — T, I-No 4 39
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Justino y S.» Geron positivam.® da 4 entender lo con-
trar® pues el cap. 36 del ezeq.! nombrado los milen.®
dice, g.¢ de los Griegos el prim.° fue S.» Ireneo, de donde
se sigue, q.° S. Justino anterior a S.» Ireneo, y padre
tamb.™ Griego, o q.° escrivio en Griego, no fue mile-
nario.
NN —
Ne 2442

 Sefior Venerable Dean y Cavilde = El Maestro
Fray Juan de Luna Provinsial de San Augustin, Como
mas aya lugar en derecho paresco ante VueSefioria Ve-
nerable = v Digo que hallandome como tal Provinsial
en actual visitta de este Conventto maximo, contem-
plando por su propia consiencia el Padre Maestro Fray
Juachin de Chiriboga, que havian de resulttar deella
Justificados los delittos, Conspiro la maior parte de re-
ligiosos, no solo que se hallavan residentes eneste Con-
vento, Magimo, sino attodos aquellos que menos arre-
glados existian dispersos en la Provinsia que son el Ma-
estro Fray Carlos Ramires, Cura de Angamar, a el
Maestro Fray Nicolas Monttero Prior de Riobamba de
Lattacunga el Visittador Fray Fransisco Rodrigues,
Fray Juan Grameson Cura de Sevadas, Fray Gabriel
Mogrobexo Conventtual de Riobamba, el Padre Fray
Manuel Brito Cuadjubor de Chillogallo el hermano Con-
berso Fray Manuel Mera, €] Padre Fray Juan Pintto,
aquienes todos teniendolos fixados por descomulgados,
y portales Declarados, hassi por haver benido sin Li-
sencia, como por la Conjuracion deque tube noticia pa-
saron con el maior despresio auxiliados y condussidos
deel dho Padre Fray Juachin, aquitar las boletas como
acostumbrados 4 haserlo hassiendo irrission delas cen.
suras, de que VueSefioria Venerable sehalla mas que
informado con lo que executéd dho Padre Maestro, quan-
do el Sefior Provisor y Vicario general deeste Obispado
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declaro incursos en descomunion a quattro legos bol-
biendo Theatro burleseo y de Comedias el exersisio dela
Justicia, y dela Jurisdicsion Ordinaria, reponiendo en
lugar delas bolettas Pasquines indecorosos, contra el
respecto caracter, y Jurisdicsion de el Sefior Probisor
y habiendo ales referidos religiosos, y aotros con Lla-
ves falsas que tienen de Portteria extrabiada de la prin-
sipal inttrodusidolos assu Selda que higualmente tfiene
segregada dela comun havitassion delos religiossos, y
a'as onse de el dia en que serraba mi vissitta dando
las providiencias Convenienttes al mexor arreglo y
obserbancia demi Sagrada religion, y sus Hstatutos,
toco dicho Padre Maestro Fray Juachin de Chiriboga,
las Campanas sublebando alos religiossos prebenidos y
en ese mismo instante salieron los Conbocados, que
ocultto tubo acoxidos en su Selda, me negaron la obe-
diencia, v lo proclamaron de Provinsial, apremiaron mi
Persona, v preso me rreclusaron en vna Selda, se arre-
battaron todos los papeles de Visitta. Nada de esto
padeseria sino me hallase de actual Provincial,, deseoso
de quese obserben mis Sagradas Constitussiones, y sien-
do siertto gees el caso mas Escandalosso, no tengo otro
arbitrio, sino ocurrir & Venerable, para que se
digne como en quien reside toda la Jurisdiesion Eeclesiasti-
ca, cuio miembro es la monast.. dar las probidiencias ne-
sesarias, parttisipandolo a la Real Audiencia, para que
su Alttesa dé los auxilios presisos; afin de Conttener estos
sublebados religiossos, baxo dela obediencia aquese su-
xettaron; pues es notorio a Vue Sefioria Venerable el Es-
candalosso proseder de dicho Padre Maestro Fray Jua-
chih que abussando de los rrespetos que se meresen,
por las circunstansias de su nassimientto, no ay mons-
truosidad queno execute, y como hastta aqui asalido
inpune, quiere continuar en sumisma liberttuosa vida,
blasonando injusttamentte, que tiene por Protectores
suios alos prinsipales sefiores de la real Audiencia, y
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que por direesion deellos se govierna, para de este modo
attraher asu sequito alos incautos religiosos, y a los
mas de ellos de temor que asta aqui se le asabido Con-
siliar panico en todos. Y como los religiossos por su
mesma Crianssa, y educassion abstrahida, no han tte-
nido el onor de experimenttar la sircunspecsion,
Justificasion, y entteresa, delos Sefiores Ministros ob-
serbanttes exactissimos de los derechos, creciendo las
propossisiones de dho Padre Maestro, porno caer en el
odio, y sus bengansas, se conplicaron en el motin y
levantamiento alsandome la obediencia, y suxetandome
al mas miserable estado de presso y Encarselado conttra
nuestras sagradas Constitussiones, llevaron arrastrado
tambien ami Secretario 4 enserrarlo como tanvien al
Padre Visitador Barrienttos a la Carsel con el Padre
Lector Fray Eduardo de la Febre, al Padre Predicador
general Fray Nicolas Savion, al Padre Lector Fray
Bernardo Pedrossa, Definidor al Padre Lector Fray Ber-
nardo Villasis, al Padre Clavijo, y attodos los que mas
religiossos reconossian assu Prelado. arrestaron sus
Personas, no solo los tienen enla Carsel; siné en el Sepo
sinmas delitto que ser obedientes. Y residiende en Vue
Sefioria Venerable, toda la Jurisdicsion basttantte, y
nesesaria, para manttener a los Prelados entoda su Ju-
risdiesion, y alos subditos enla Correspondiente obedien-
cia pidiendo para ello todos los auxilios nesesarios ala
real Audiencia y attodos los Jueses Reales, y dando
quentta de todo al exelentissimo Sefior Virrey, asta
ala misma Real Persona, de cuio noble Vasallaxe deve-
mos todos blasonar, como suxetos assu real Protecsion
por ttodo, = A Vwue Sefioria Venerable pido y suplico,
se sirva dedar cuenta de todo ala real Audiencia, pi-
diendo assu Alftessa los auxilios nesesarios, para que
seme Conserve, y manttenga enmi Prelattura, y se me
entreguen todos los autos y papeles, que biolenttamente
me substraxeron, de visita actual, y demas que tengo
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practicada en Pasto, todo lo que propongo a VueSe-
-fioria Venerable porque segun en la opression en que me
hallo redusside por las sediciosas sublevassion, de dho
Padre Maestro, dudo que tenga lugar tiempo ni propor-
ssion de ocurrir ala real Audiencia, espero laproteesion
‘de VueSefioria Venerable, con Justicia que pido, me-
‘diantte el Juramentto que hago inberbo Saserdotte no
proseder demalisia &?* Otrossi digo se sirva Vue Sefioria
‘mandar, que el probehido deeste, 6 thestimonio seme
‘entregue para haser los mas rrecursos que me Con-
bengan pido Justicia Ut supra = Fray Juan de Luna,
Prior Provinsial = FEn conformidad de la presentta-
cion que se hase se ampara, v mantiene al Reverendo
Padre suplicante en el huso y exersisio de ssu Prelasia,
y para que esto tenga el devido efecto y se le imparttan
los auxilios correspondientes el presentte Notario de
Govierno llebe este pedimento al Regio Tribunal de
la Real Audiencia, para que consu inspecsion: se dignen
provindenciar lo conveniente, sacandose primero los
thestimonios nesesarios y autorisados en manera que
haga fee, para que elvn... en el Archibo dela Secretaria
de govierno y los demas se le entreguen al suplicantte
para los efectos que le paresieren convenir — El Mar-
ques Dean = El Asedidno = K Doctoral = Doctor
Leon = Parra... Proveieron y firmaron el Decretto de-
ssuso, como en el se Qon‘uene los Sefiores de el Venerable
Dean y Cavildo de esta Santa Iglesia Cathedral en
Quito en ocho dias deel mes de Junio de mill Settesien-
tos Sesentta y quatro afios — Anttemi Juan Correa No-
tario de Govierno — No ha lugar el auxilio, por ser
conttra derecho en la substancia, y en el modo, reten-
gase, y saquense promptamente por el oficio tres testi-
monios y lo acordado — Proveieron y rrubricaron el
auto de suso los Sefiores Presidentte y oydores deesta
real Audiencia estando en la Sala deel Real Acuerdo
de Justicia deella Lisenciado D» Manuel Rubio, de
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Arevalo, y los Doctores, Don Juan Rumualdo Navarro
Don Felis de Llano y Valdes Presbittero y Don Jo-
seph de Cistue Fiscal de su Magestad con vos y voto
conferido por el Exelentissimo Sefior Virrey de estos
reynos, oydores en esta Ciudad de San Francisco de el
Quito en dies y ocho dias deel mes de Junio de mill
Setessienttos Sesentta y quatro afios = Villamill =
" Concuerda esfe traslado con su original de donde se-
saco Corrigio y conserbo ba sierto y berdadero fiel-
‘mente Copiado aq en lo nesesario me remito y para
que deello. Conste donde conbiene y obre los efectos
que hubiere lugar enderecho, doy el presentte y en fee
de ello lo firmo en esta Ciudad de San Francisco de el
Quito en dies y ocho dias de el mes de Junio de mill
settesientos sesentta y quatro afios —

De officio [hay una rubrica]

Dn Satte. Ante. Villaamill
Se. de Cam?. y Gove. = Y. Tapia



DISCURSO HISTORICO

que comprende el descubrimiento, conquista y
establecimiento de los espafioles en las Provin-
cias de la nueva Vizcaya, generalmente conoci-

das por el nombre de Rio de la Plata.

POR

Don Juan Francisco Aguirre

PARTE CUARTA

Comprende algunas noticias de las nuevas Colonias

y fin de este discurso.

La vasta extensiéon que desde sus principios abrazd
la poblacién Espafiola de las Indias mas fué efecto de
otras causas que de la ambicion de tierras. Un lugar
porque siendo poderosos era menester conquistarle;
otro por su riqueza; este por su fama y aquel que por
premio se di6 en descubrimiento y conquista & los capi-
tanes distinguidos: fueron generalmente los motivos

porque se extendié veloz é increiblemente la poblacién.

El mayor sefiorio de los dominios de Castilla era acce-
sorio, y aunque siempre se tuvo presente en las funda-
ciones, ciertamente fué despues de la particular aten-
cion que los movia, mi, podia ser otra cosa cuando se
poblaba por los particulares. El estado se hallé plena-
mente servido, porque la base mas sblida de un imperio
es la extension geografica de su dominio. Los desiertos
de buena tierra, como son los de las Indias, se ocupan
con rapidez; y la comodidad y la seguridad de la vida,
fecundizan la especie humana con asombro, porque el
natural es amoroso, el forastero acude y los hogares se
~aumentan considerablemente respeeto a4 la regla de
otros -pueblos.

No fué maxi-
ma $ino na-
tural que los
espafioles
abrazasen la
extensiéon de
Ias Indias.



La provincia
del Rio de la
Plata se ex-
tendié con
asombro.
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La mAxima tan importante de abrazar terrenos se hallé
plenamente desempefiada. Espafia poderosisima en aque-
llos tiempos no fué insultada por el resto de la Europa
mas religicsa y mucho menos ambiciosa que en el dia
y asi pudo perfeccionar la obra mas grande que se ha
visto en la tierra, habiendo logrado restablecerse del
enorme quebranto que la causa. Las puertas de la Amé-
rica estan ya aseguradas solo las de las regiones heladas
quedan abiertos, pero no hay miedo de que conduzca
4 fundaciones de importancia. De modo que no es pe-
quefia fortuna de nuestras Indias se pueda asegurar
que sus senos, todavia inmensos, seran poblados de
los Espanoles que la haran feliz, como en el resto que
los cubre.

Corresponde la referida méaxima cual no se podia

’prometer en el 6rden natural. Pocos los pobladores,

desmembrarse y fundarse entre multitud de naturales,
que ya eran sus enemigos, es obra arriesgadisima, por
no decir quimérica y con todo asi se hizo. El mundo
concede esta verdad; conque por cualquiera lado, que
se mire la conquista de las Indias, se conocen la obra de
Dios y el esfuerzo de los hombres. El rio de la Plata
ya vimos se extendi6é 4 centenares de leguas en los Xa-
rayes y el Guaira y si hubiera logrado la repoblacion
de San Francisco seria la provincia que mas abrazd
por que la Asuncion era indispensable dominase el cur-
so meridional de los rios de su fundacion. Tedo procedio
de circunstancias las mas extrafias en que fué el menor

‘motivo la ambicion de tierras, y tanto esta reflexion

como las demas expresadas, se hacen visibles meditando
los documentos anteriores del Discurso y los que siguen
de esta Ultima parte. Entremos en ella.

Para la ida & Espana del Obispo con Felipe de Ca-
ceres se emprendio sin pérdida de tiempo la fabricacion
de una carabela. Un acuerdo de Martin Suarez de To-
ledo del dia 80 de Octubre de 1572 dice ‘‘que convenia
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““ cuanto antes y por el mas breve camino dar aviso
“ 3 8. M. de las cosas sucedidas en la ciudad y provincia
““econ lo demis que convenga & su real servicio y para
¢“ la perpetuidad de la poplacion. Y que se enviasen
““ muestras de los metales que Dios nuestro Sefior ha-
‘¢ ecriado en esta tierra y provincia (!) de que se han
““ hecho ciertas experiencias en los reinos del Pert,
““ para que correspondiendo como se cree y tiene por
‘““ cierto en tener los dichos metales oro y plata, esta
““ gobernacién y provincias se acreditasen de nuevo con
““ tal experiencia y creencia que S. M. fuese servido y
‘¢ tuviese por bien enviar el socorro o socorros que para
‘“ la dicha perpetuidad y poblaciones de ella, labor é
‘“ beneficio de las minas de dichos metales fuese nece-
““ sario de que claramente podra resultar muy gran
‘“ servicio a Dios Nuestro Sefior, é aumento de su santa
““ £6 catdlica, gran provecho y utilidad de las Rentas
‘“ Reales de S. M., é bien general de todos los con-
‘¢ quistadores.

(1) Consta que en el tiempo de Martin Sudrez de Toledo fué Jagques
de Ramua al Ibitirizu por tierra .de metal sin duda en ella habla el
acuerdo para enviarla a Espafia. En el siglo hubo las mismas esperanzas
de minas de esta tierra que es hoy de la Villa Rica; pero ni entonces ni
despues, ni ahora que hay la misma creencia, se han visto sus muestras de
oro ni plata. Dn. Juan Mongelos, médico. Navarro avecindado en el Pa-
raguay hizo manifestacién ante la Real Audiencia por escrito en la
Asunciéon a 6 de Noviembre de 1695 de una mina poderosa de oro que
él hallég: y reconocié en la ser‘rania, de Ibieni; si bien en el testimonio
escrito en Chuquisaca se lee e%l‘ nombre alterado y parece quiso escribirse
Ibiquigiié; pero tanto esta clara corrupcién como otras sefias convienen
con el referido lugar. Lia Audiencia de Charcas expedié su real provieién
4 28 de Febrero de 1696 y lo obedecié el Gobernador Rodriguez Cota
en 14 de Diciembre del mismo, para que 4 Mongelos se le diesen indios
por su salario e igualmente tropa, por ser entonces un desierto y codi-
ciosa la materia. No pasan adelante las diligencias de la real provisién,
de euyo original tomo esta noticia, pero es de suponer se padecio equivo- -
cacién por los amarillos y hojas de oropel que he visto en algnnas piedras
de la provincia y los nay en lbicui. Lo referido para Ibifirizu conviene
también al caso presente ‘‘y pobladores de las dichas provincias y de
“todos los que & ellas de aqui adelante viniesen & les ayudar é socorrer
“< & poblar. Y que para conseguirlo se haga con toda diligencia el mnavio,
‘“ que ya desde Septiembre est4 en astillero, buscande arbitrios enmire los
‘‘ moradores porque ya estaba casi consumido el socorro de S. M. que
““ trajo Martin de Orue.””
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Cuando se hallaba avanzada la construccion de la
carabela, publicd Suarez de Toledo el 23 de Noviembre
del expresado afio de 72 una poblacién en el Rio de la
Plata. Los lugares y motivos de la fundacién los dice
asi: ‘“‘que habiéndose de depoblar en San Salvador, San
““ Juan o San Gabriel hasta con 80 personas, asi espa-
““ fioles como hijos de la tierra al cargo del capitan Juan
““de Garay persona de confianza y muchos afios de
‘“ experiencia de la tierra, ce publica para que los que
‘“ quisieran ir se alisten ante el escribano de Gobierno
““ en el termino de 40 dias y se les daran en nombre de
“S. M. como tales pobladores tierras, solares y repar-
‘“ fimientos de indios, debiéndose aviar de lo necesario
‘“con el fin de que se perpetue la poblacién la cual es
‘‘ necesaria para esperar el socorro y reponsion de S. M.
““ que ha dc traer la carabela desde ¢l punto de San Vicen-
““ te 11 otro de la costa del Brasil, por donde se ha de dar
““el aviso 4 Espafia y que si & su vuelta no halla la
‘¢ poblacién se perdera el bajel, pues no podra subir con
‘“ tanto dafio de todos’’. En efecto se recibié con gusto
la poblacion porque en el registro de Luis Marquez
he encontrado se alistaron 16 espanoles y 61 mancebos
nombres con que estan ajustados y eran los comunes
con que distinguia los espanoles de Europa y sus hijos
en la provincia. ‘

Un acuerdo de Real Hacienda el 13 de Abril de 1573
dice ‘‘que estando ya conecluida la carabela llamada San
‘¢ Cristobal de Buena Ventura, que vaya derecha a la
‘“ consignacion de los muy magnificos sefiores los ofi-
‘¢ ciales Reales de Sevilla, y que habiendo el Teniente
‘“ General Martin Suarez de Toledo, determinado por
““si -que se fundase en San Salvador donde Sebastian
‘¢ Gavoto tuvo puertos y navios, para que 4 la vuelta
““de la carabela 6 arriba de cualquiera armada se so-
‘‘.corro, tuviesen remedio y amparo en este escala; y
‘“'que yendo para esta nueva poblacion Juan de Garay
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““ por capitan y justicia acordaron darle el vergantin
“ San Miguel y dos barcas, algunos pertrechos y ttiles’’.

Para el viaje & HEspana se eligié al capitan Rui Diaz
Melgarejo. Envi6 & llamarle Suarez de Toledo por me-
dio del capitan Hecrnan Gonzalez que fué & Guaira
con 30 hombres, y aunque Melgarejo los recibio con
cautela, al fin imformado de los sucesos por diferentes
causas, abandond el Guaira y determiné seguir con su
nuevo destino hasta Roma (%). Salir é1 y volar el ve-
cindario al presidio en que estaba Riquelme Guzman
fué todo uno. Volvié al mando casi muerto de trabajos
y miserias y aun le huniera durado poco 4 no ser por
el Obispo, pues Melgarejo quiso regresar arrepentido
de haber dejado el Parana; le recibié mal Suarez de
Toledo pero el prelado lo compuso todo.

Por junio de 1573 salieron juntos de la Asuncion la
carabela Buena Ventura y la expedicion de Juan de
Garay. El destino de este se vari6é respecto 4 lo dicho
en los documentos por que se dejé arbitrio en la elec-
cion de lugar y asi sucedio que por la altura del Riacho
de los Quiloazas, se separaron & sus destinos (2).

Se componia la armada de Garay de 80 soldades y
vecinos entre los cuales venian ya los mas hijos de la
imitaban a sus padres. Se condujo bastante servicio en
balsas y canoas & mas de los barcos del rey y reco-
noeidos los terrenos levanté Garay su fundacién el
dia 30 de Septiembre de 1573, 4 la cual titulé ciundad

de Santa Fé de la Vera Cruz. Creé ayuntamiento y

(1) Se le dijo & Melzarejo necesitaba recibir la absolucién por la
muerte del clérigo de mano del Sumo Pontifice.

(3) Ignoro el fin que tuviera y Felipe de Caceres lo que sé es que
arribé al Brasil donde murié el Obispo santamente en manos del Pe.
José Ancheta, primer justicia que vino 4 estas regiones. Tambien sé que
no tardé en volver al Paraguay Rui Diaz Melgarejo, pues coasta su
existencia en 1576 y si fué en la Carabela podria ser se hubiese perdido;
pero su ida nos consta com firmeza.

tierra que en el amor al real servicio, valor y fidelidad

Poblacion de
Santa Fé.
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justicias y repartio solares para la poblacion la cual
en este principio era un fuerte de tapias de cuadra
en cuadra con sus terrenos 6 cubos.

Tuvo por sus capitanes Garay 4 Franciseo de Sierra,
Diego Ramirez y Juan de Espinosa, antiguos conquis-
tadores de fama. Espinosa siendo de edad de 34 afios en
una declaracién que di6 el afio de 1617 4 favor de los
méritos ae los fundadores de la famina de los Caba-
lleros dice hablando de Francisco de Sierra ‘‘que vi-
‘“ nieron en la armada de Martin de Orue de los reinos
‘““de Espana a4 la conquista de estas provinciasl; Se
“ han ocupado en muchas jornadas importantes del real
“‘servicio... y contrayéndose 4 la de Santa Fé que fué
‘Sierra con el general Juan de Garay 4 la poblacién
de Santa Fe, despachando por tierra su ganado (1) y
su persona por el rio en balsas donde asi mismo fué él
testigo. Que trabajé mucho con riesgo de su vida y que
como era hombre de tanta experiencia el general lo
ocupaba en lo méas importante. Que tuvo & su cargo la
poblacién, que ayudé y socorri6 & los soldados y que
hizo reducciones de indios donde vinieron al conoei-
miento de nuestra Santa Fé Catélica; y que el haber

(1) Tambien ofros documentos y la Argentina dicen se levaron los
ganados 4 esta poblacién por tierra. Por mucho tiempo estuve en la
inteligencia de que el camino seria proximamente alguno de hoy por
esta banda oriental, pero leyendo documenfos sospechd (aunque ahora
parece empresa) iba por la occidental pues sin embarazo de enemigos
parece mejor porque no hay rios tan poderosos que pasar sobre iodo
el Parana que es un mar por abajo y no me queddé duda de que iba
por el Chaco, cuandoc supe por documentos que Sechastian de Leon (el
conquistador antiguo) & quien le estaban encomendados los indios Cal-
chenas por el Gobernador Diego Ortiz de Zarate en la otra banda
enfrente de Remolinos y Tebicuari, se presenté en tiempo del alcalde
mayor Luis de Osorio diciendo ‘‘que los -Guaicurus hacian dafio & los
** Calchenas, les robaban sus mujeres e hijos de lo que se habian
‘“ quejado y que siendo los Calchenas indios que ayudaban A4 los espa-
‘“ fioles 'con bastimentos y en los malos pases para el viage de Sta.
“ 5, estando bajo el amparo de S. M. pedia se les dijese 4 los
‘¢ Guaicurus volviesen sus robos’’. Ya que hablamos de Sebastian de
Leen‘ quiero poner aqui es el primero que me consta legalmente de
_merced. -de tierrag v se las di6 Juan de Ortega siendo teniente general

de Vergara. Fueron las de ‘Guarinipitan. .
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poblado a Sta. Fé y conservado la fué de mucha -ati-
lidad, porque se abrié camino para tener comunicacion
con los reinos del Pert y Espaifia.

Poco tiempo despues considerando el ‘Gobernador
Diego Ortiz de Zéarate Mendieta la utilidad de la po-
blacion de Santa Fe para escala al Tucuman, al Perd,
4 la Zaratina y demés pueblos que se levantasen en el
‘rio de la Plata, como tambien para la mas pronta con-
version de los indios y que ya tenian los fundamentos
de perpetuidad, usando del real poder le confirio titulo
de Ciudad de Santa Fé de Luyando, ante Luis Marquez
el dia 23 de junio de 1576, multando en 200 pesos de
oro al escribano que no la llame asi en las escrituras
y demas documentos.

Guzman refiere que corcluida la fundacién de Santa
Fé sali6 Garay al conocimiento de la costa en su ber-
gantin y barcos que la hallé muy poblada, tanto =lla
como sus islas de naturales de diversas lenguas que le
recibieron de paz; pero que en cierta ocacién, hallaindose -
en un riacho angosto, é interior estuvieron en gran
peligro de indios. Aunque de paz estaba Garay con
cuidado y en efecto un dia, haciéndose la descubierta
desde la gAvia se vieron muchas canoas que venian
hécia ellos de rio abajo y de rio arriba, al mismo tiempo
que otros cuerpes de indios por tierra. No se dudé la
traicién y se phsieron en defensa lo mejor que pu-
dieron. Antes de la ocasidon dijo el vigia que tambien
veia ginentes que perseguian 4 la gente de & pié; se
creyd que fuesen espafioles y con mas &nimos, se em-
pezd la resistencia. Lo fueron en efecto y sorprendid
tanto & los indios cogidos entre dos fuegos que se
precipitaron & la fuga soltando hasta sus propias ar-
mas.

Estos espafioles que con tanta casualidad se hallaron
para la derrota de los indios fueron de los fundadores
de Cérdoba que por otra casualidad se poblé el mismo



Suceso extra-
fio entre los
pobladores
de. Santa Fé
y Cérdoba
(poblados el
mismo dia).

Venida del

gobernador

Juan Ortiz
de Zarate.
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dia. que Santa Fé. Jerénimo Luis de Cabrera Gober-
nador del Tucuman, luego que la eoneluy(’); entonces
tambien un ecuadro de cuadra con sus eubds, salté 4
correr .la tierra y se hall6 tan afortunamente econ
Juan de Garay. Despues del suceso, entraron los fun-
dadores de los nuevos pueblos en competencia. Le pa-
reci6 4 Cabrera que Santa Fé (1) distante 60 leguas
de Cérdcba, estaba intrusa en los territorios de su ju-
risdiceién y asi luego aue se retird envid & Garay con
Nuflo de Aguilar y 30 hombres un requerimiento para
que abandonase su poblacién, diciendo estaba en sus
limites: Contesté Garay que mo lo haria habiendola
poblado 4 su costa y misién y & la de las demas per-
sonas de su compafiia en nombre de S. M. y de la per-
sona que gobernaba el Rio de la Plata 4 donde perte-
necian aquellos terrenos.

Todavia no habia salido de Santa Fé Nuflo de Agui-
lar cuando recibié Juan de Garay un pliego del Ade-
lantado Juan Ortiz de Zarate, que le condujo el cacique
Namarida con tres canoas de los guaranies de las islas
del rio de la plata. Le inviaba entre otras instrucciones
un test'monio del titulo de su gobierno en el que sobra-
disimamente cabia Santa Fé, y aun Cdérdeba; conque
luego Garay requirié & Aguilar saliese de Santa ¢,
quien lo cumplié y esta controversia de jurisdiceidén
no se suscitd mas, no queriendo Zarate hacer valer la
demarcacion de su titulo.

"El nuevo Gobernador hubo de dar con los pliegos
que anticiparia Juan de Garay 4 la isla de San Ga-
briel, porque le despaché su titulo de Teniente General
de la nueva Poblacion. Consta tuvo una navegacién
muy trabajosa, necesitada, larga y enferma, con algunos

{1) Subsistié esta fundacién de Sta. Fé hasta el afic 1670 que se
transladé donde hoy estd. Se abandoné por las lagunas que infestaban
el aire y tambien porque’ el nuevo lugar era mejor para la defensa.

Desde 1710 la han acosado los Abipones y Mbocobies.
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muertos; todo lo cual noticié 4 Garay mandandole baja-
se 4 socorrerle en la prevencion de que estaba surto
con su armada en aquella isla y en guerra con los
naturales Charruas. Bajé Garay, recibié las oOrdenes
del adelantado, se impuso de los auxilios que necesitaba
y consta que en busca de ellos subié 4 la Asuncién
donde el dia 20 de Septiembre de 1574 el acuerdo de
Real Hacienda le libré diferentes cosas que bajdé sin
pérdida, de tiempo en un vergantin lleno de bastimen-
tos y fué socorro que di6é la vida & la armada, de cuyo
reconocimiento vivié agradecida & Gary.

El adelantado Juan Ortiz de Zarate consta que le-
vantd en su estacién del Rio de la Plata una poblacion
que llamé ciudad Zaratina de San Salvador, sobre el
rio de este nombre el afio de 1574. En ella dej6é por su
Teniente General 4 Juan Alonso de Quirds y él subid
4 la Asuncion donde recibié por Febrero de 1575 en
esta capital el gobierrio de Toledo consta hizo una expe-
dicién al dseubrimiento de la tierra de los gualeurns;
que mandé otra 4 los Mogures al cargo de Pedro de
la Puente y otra al de Juan Delgado al Parana.

Juan Ortiz de Zirate, quien dijimos en la parte an-
terior obtuvo el gobierno del rio de la Plata por el
Virrey del Pert, pasé & Espafia en los anos de 1568.
Fué tan desgraciado en el viaje como que perdié casi
cuanto llevaba habienfloisido saqueados por un corsario
frances. No obstante sus bienes debian 'ser considera-
bles porque siguié sus ideas y se verd los gastos que
emprendiéd en beneficio del Rio de la Plata, que por
tan crecida generosidad se hace su memoria de las mas
dignas de reconocimiento.

El Sefior Felipe II de condedio el titulo del gobierno
del rio de la Plata en Madrid 4 11 de Enero de 1570 y
en &1 dice: ‘“que atendiendo 4 los muchos y buenos
“ servicios que le ha hecho en la conquista, descubri-
‘““ miento y poblacién del Pera y que deseoso de au-

Poblacién de
Zaratina.

Generosidad
de Juan
Ortiz de Zi
rate en el
servicie de
la Corona.
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‘“ mentar la corona Real de Castilla se ofrecia 4 llevar
‘“ al descubrimiento y poblacién del Rio de la Plata
““ 500 hombres espafioles, 200 de los oficiales y labra-
““ dores y 300 para la guerra y los casados con su fa-
““ milia en 4 navics que para el mes de Agosto proximo
‘“ estarian prontos en San Lucar de Barrameda, mari-
‘“ nereados y artillados, dos de ellos de 150 toneladas y
““ los otros 2 carabelas de 80 toneladas con sus basti-
““ mentos para la navegacion y que dentro de tres ahos
‘“ de haber llegado 4 la provincia del Rio de la Plata,
‘““ materia en ella ecierta cantidad de ganados de los
‘““ que él tenia en su crianza del Pert, donde era veeino
““ de la ciudad de la Plata y que todo esto y otras
‘“ cosas las haria 4 su costa sin que el Rey ni sus suce-
‘“ sores séan cbligados & satisfacer ningunos gastos,
““ mandado hacer el asiento y hecha la capitulacion
““ se le concede por sus grandes obras entre otras gra-
‘¢ cias la de gobernacidén del Rio de 1a Plata en la que
““ 4 mas de lo poblado y descubierto se comprendia todo
‘““lo que se descubriese y poblare en las provinecias del
‘“ Paraguay y Parana como en las otras comarcas, sea
‘“ por él, por sus capitanes 6 tenientes 0 tambien por la
““ costa de la mar del Norte, como por la del Sur con el
¢ distrito y demarcacion que el Emperador dié y ron-
““ cedi6 & D. Pedro de Mendoza y despues de él 4 Alvaro
‘“ Nunez Cabeza de Vaca v 4 Domingo de Irala y aue
‘‘ eta gobernacién la tubiese como gobernador y Capitan
‘¢ General por toda su vida y despues por la de un hijo
‘“ suyo varon cual nombrase 6 en su defecto el sugeto
¢ Que eligiese antes de morir, perc aue se entendia se
‘“le haria la merced de la gobernacién del Rio de la
““ Plata en lo descubierto y poblado como en lo de por
‘‘ descubrir y poblar sin perjuicio de las que se habian
‘“ concedido 4 los capitanes Serpa y D. Pedro de Silva.
‘“ Que hiciese €l juramento en la tierra, nombrase Te-
‘‘ nientes, Justicias, desterrase’’, &®.






